ZMOGUS IR MAKAKOS

Vienas Zmogus apseéjo laukg kukurlzais. Bet kai atéjo pjuties metas, savo lauke nerado
jokios burbuolé kuri tebuvo vieni grauzai! Zmogus atsisukes dirsteléjo j miSkg pamaté
daugybe makaky. Jos Sokinéjo nuo Sakos ant kaip jmanydamos vaipési.

— Tai jus surijot mano kukurGizus? — paklausé Zzmogus.

— Nuo kada jie tavo? Juk tu mums paséjai, ar ne? — suSuks kvatodamos ir dar labiau

vaipési.— Ir toliau dirbki misy Zeme, pasek kukuriizus, laistyk juos. O derliy nuimti mes

turesime! Acia, kad mumis taip rapiniesi!

— Na, palaukite, dar pazitrésim, kas juoksis paskutinis! — supykes zmogus ir pamiskéje

iSkasé didele gilig duobe. Séjo kukurlzy ir rapestingai juos prizitréjo. Kukuriizai uzaugi

tvirti, burbuolés didelés ir mésingos, geresnés negu lauke, ir panoro kaip tik Sitg plotg

nusiaubti. Linksmai krykStaudamos, 3oko duobén ir prisidveité lig soties. Tik paskui

susigriebé: O Cia iSsigausi? Sienos stacios, néra kur uzsikabinti.

— Aha, pakliuvotel—Sakteléjo Zmogus ir, pasiémes lazdg, uzsivedéjo— Dabar as jus

visas iSgalabysiu!

— Jis puolé makakas vaikyti, bet jos — viena po kitos — tik liuokt jam ant nugaros, ant

galvos ir isSoko i$ duobés. O laisveje atsidirusios, dar pik€iau émé i§ zmogaus Saipytis,

— Nieko tu nepadarysi! Visi tavo kukuriizai — musy! — Sauke bezdZionés.

.Kaip apsaugoti laukg nuo Sity vagiliy? — ilgai svarsté Zmogus.— Juk dieng naktj su

Saudykle po jj nevaiksciosi!"

Pagaliau Zzmogus sumeté, kg daryti. Lauke jis pastaté medinj kryziy, uzmete ant jo savo

drabuzj, o ant peties uzdéjo Saudykle, vamzdj nukreipes misko linkui.

Makakos zidri ir stebisi, kodél taip keistai Zzmogus elgiasi: nevaik$to po lauka, nesibara,

stovi daikte ir vis taikosi iS Saudyklés be jokie atokvépio! Matyt, nei gert, nei valgyt

neketina, kol visy neisSaudys!

Ir makakoms baisu pasidaré. Taip baisu nebuvo né tada, kai jis i$ tikryjy Saudé ir ne vieng

paklojo. Siaubo pagautos, bezdzZionés pasitrauké misko gilumon ir davé Zmogui ramybe.
Nuo tol lauke ir statomos kaliausés.

DRIEZAS IR CHAMELEONAS

Driezas su chameleonu buvo dideli bi¢iuliai: drauge gyveno valge, drauge prekiavo. Kartg
juodu nusigavo | tolimg kaimg nesti kokoso rieSuty. Pardave rieSutus, biciuliai leidosi
atgalios bégo greitai, o chameleonas, kaip jam jprasta, vis stoviniavo j alis.

— Palauk,— taré chameleonas.— Kur taip skubi?

— Daug reikaly namie turiu,— atsaké drieZas.

— AS jokiy reikaly neturiu ir nenoriu skubéti,— taré cha]

— O a8 nenoriu létai eiti, droziam greiciau! — spyré driezas
— Juk Zinai, kad visada létai vaikStau,— atsikirto chamt Dievas liepé man pamazu
krutéti, nes aplinkui daug prieSy, daug akmeny — ziarék ir suklupsi. Kai tik uzsiziopsosi'—
bei nors j nagus paklidsi.
— Na ir Sliauzk sau nors kiaurus metus, o man néra kada! driezas.— Turiu anksciau
namie bati ir...
Sulig tais Zodziais i5 uz medziy iSSoko avinas. Jis iSgirdo paskutinius zodZius ir nezinojo,
deél ko kiles gincas.
— AS kaip tik einu j jusy kaimg ir galiy gin€a iSspresti, avinas.— Katras pirmas namus
pasieks, gaus iS manes dovanu.
— Juk tu zinai, koks a$ létas éjikas! — taré chameleonas.



— Nieko a$ neZinau! — atsaké avinas.— Tu gyveni miSke, o a§ — avidéje. IS kur galiu
zinoti, koks tu éjikas.
— Gerai, gerai, eikime lenk&iy! — émé Saukti driezas, iS anksto tikras dél savo
pergales.
Avinas nubégo. Jam i$ paskos driezas. O chameleonas vilkosi sau pamazéliais, | Salis
pasidairydamas.
Driezas labai greitai dUmé, jsismagines net savo kaimg prabégo. li pagalvojo: ,Tikriausiai
chameleonas dar tebeeina",— ir grjiZzo pasiziaréti.
— Tu dar &ia? — suSuko jis.— Kol namo parkrypuosi, a$§ spésiu kokius tris keturis
kartus ten ir atgal sulakstyti. Ir dar ne vieng kelia Zinau.
— O as tik vieng kelig zinau, ir tas pats tikrasis,— atsaké chameleonas.
Driezas nubégo kitu keliu, vélei prasoko savo kaima, susikrimto ir grjizo ten, kur trauké
chameleonas. Tasai stimési sau neskubédamas ir apie lenktynes, matyt, né negalvojo.
—  Ei—prunksteléjo driezas.— AS jau du kartus buvau prie kaimo, o tu niekaip jo
neprieini. Nebelauksiu taves daugiau!
Kiek jkabindamas jis leidosi j priekj ir vél pro kaimg pranioveé, paskui susigriebé ir puolé
atgal, o tuo laiku chameleonas spéjo savo namus pasiekti. Ten jj ir pasitiko avinas.
— Vyras, chameleonai! O sakeisi pamazeliais vaikdtgs! — pagyré avinas ir padovanojo
jam riebig vista.

Tuo metu atbégo suplukes driezas ir Saukia:
— Vista man priklauso! Juk as bégau greiciau ir jau ne vieng sykj galéjau bati namie!
— Kas man riupi,— at8ové avinas.— Pirmas namo paréjo chameleonas, jis ir gavo
dovang. Driezas suprato, kad ginCytis su juo tusCias dalykas. Jei skubési ir be reikalo
lakstysi — naudos nebus. Kas darbg dirba pamazu ir apdairiai,— greiCiau pasiekia tikslg.

SMAUGLYS IR AVINAS

Smauglys ir avinas buvo geri draugai. Abu nevede, kartu kartu Zeme dirbo, kartu ir
maitinosi.
Bet va kas keista: vakare juodu sociai pavalgydavo, kas likdavo risin padéti, o naktj
kaZkas viska lyg Sluote i8Sluodavo smauglys sako:
— Tu iSkabinai. Kas gi daugiau galéjo tai padaryti, j mdsy durys uzSautos, vidun niekas
nejeina.
— Ka tu, kg tu,— blogai apie mane galvoji! . neprabundu. Gali pats jsitikinti: jei nors
viena akis uZzmerkta, miegu.
Bet po keliy dieny smauglys vél prisispyres kaltina aving. |sizeides tasai nusprendé zat
bat vagj susekti. Ir ryZosi budéti. PagreCiui uzmerkia Cia vieng akj, €ia kitg, kad bent
pailséty, o smauglys, tatai matydamas, galvoja, kad draugai
Vieng naktj avinas zilri — smauglys atsikélé nuo demblio, lindo rdsin, pasi€iupo kose ir
godZiai visg suslamste.
— Tai, pasirodo, pats suvalgai? — Sukteléjo avinas.— Dabar zinau, ko verta misy
draugyste, einu sau kitos trobo;
— Likis, brangus drauge! — papra$é ji smauglys.— Sitaip pirmg kai tg pasielgiau.
Uzmigti negaléjau ir baisiai praalkau. Nepyk ant manes
— Na gerai, sutiko avinas. Taciau po keliy dieny jis vél sugavo smauglj nusikaltimo
vietoje.

— Einu ieSkoti sau kitos trobos! — ryZtingai taré avinas.
Smauglys alkiu netvéré. ,O gal man aving praryti? — Gmai pagalve jo.— Jei ne a$ jj, tai jis
mane praris. Pasaulyje visi vienas kitg ryjo Kiekvienas tik savim rapinasi."
Sitaip numaldes sazine, smauglys prarijo savo drauga. Ir nuo tol vis smaugliai avinus
medzioja.



VISTA IR TARAKONAS

Kartg vista sutiko tarakong ir sako jam:

— Koks tu nevaleiva! Tiek priSnerkstei kambarius, net Zitreét:
— O kuo tu uz mane geresné?-—atsikirto tarakonas.— Ir tavi visa dvokia. Taipogi
Svaros neziuri. Nenoriu su tavim net kalt supykes nuropojo Salin.
Tuo laiku Seimininkas ruoSési vestuves kelti ir suskato ieSkoti tarakony prievilui, mat
reikéjo visty prisigaudyti. Nar§é narsé ir pagaliau vieng pamaté.

— Ko tu ieSkai? — paklausé tas.

— Tavo broliy! — atsaké Seimininkas.

— Kam tau jy reikia?

— Vistoms,— trumpai jis paaiskino.

— Vistoms? Argi nezinai, kad mes susipyke? — nustebo;
— Kas man darbo, kad susipyke,— atrézé Seimininkas.— Tar visty man vestuvéms
reikia.
— Sakai, kas tau darbo? — |sizeidé tarakonas.— O kas mano vestuves! —Ir jis
paspruko nuo Seimininko.
O tas émési trobg tvarkyti, iSnesé j saule seng spintg védint Zé padauzé jg, ir kad pasipylé
tarakonail!
IS visy paSaliy subégo vistos ir puolé juos lesti; dabar Sei prisigaude visty vestuvéms.



Vestuvés buvo linksmos, nuo riebiy visty stalai 1Gzo, svediai liko didziai patenkinti. Sutikes
savo pazjstamg vistg, tarakonas ir sako:
— Be reikalo mudu pykstamés! Tavo seserys sulesé mano brolius, o-Zmogus suvalgé
tavo seseris. Tu sulesi mane, o Zmogus suvalgys tave. Viskas pasaulyje laikina.
Kiekviename zingsnyje misy tyko zatis. Argi verta dél nieky kivirCytis?
»JO teisybé — pagalvojo vista.— Kam mums vaidytis? Gal jj sulesusi pati paklidsiu Zmogui
ant stalo."

Nuo tol tarakonai ir viStos santarvéje gyvena.

VISTA IR ZAsis

Kartg vista ir Zgsis, susidraugavo, sutaré kartu gyventi ir i kg dirbti. Matydama, kad vista
visg laikg Ukiu rapinasi ir gali pluktis, Zgsis visai tinginiui pasidavé. Kai baigési sausros
paragino:
— Reikia lauka arti.
Zasis atkirto, kad jai galvg sopa, girdi, visai dirbti negali kol vista laukg aré, Zasis sau
dykinéjo. Atéjo lietaus metas. Vista sako:
— Reikia séti kukurdizus.
Bet Zgsis atSove, kad jai kojas gelia, girdi, né Zingsnio Zengti. Ir atsigulé miegoti, o
kukurdizus vista paséjo. Atéjo laikas derliy imti. Vista vél savo draugei sako:
— Kukurdzai prinoko. Eime jy pjauti.
— Man Siandien akys jskaudo, nieko nematau,— iSsisuki ir vél vista viena dirba. Kol
jinai derliy émé, Zasis Sildé saulute.
Vista labai pavargo, prasé biciule iSvirti kukurtzy kosés, atrézé:
— Negaliu. Man pilvg dieglys raizo.
Vista ir koSe iSviré, valgo. Dabar Zasis prie stalo kaklg tiesia.
— Tau nevalia, — sudraudé vista.— Juk pilvag dieglys raizo.
— Na ir kas! Valgyti tai galiu,— atsakeé zasis.
— Ne, negali,— atkirto viSta.— Teise valgyti reikia uzZsitarnauti.

BEGEMOTO BAOBABAS

Kartg paupiu vaikstinéjo Bramblys, o aplink skraidé musés zirzé. ,Kas gi €ia?" — galvojo
dramblys: niekados anksciau to nebuvo girdéjes.

Kai kitg kartg jis atéjo palei upés, musés vél émé zirzti ar. ir tada dramblys pagaliau
suprato, kad Cia musés.
— A, tai jus mane kamuojate? — sumurméjo dramblys.
— Kuo gi mes tave kamuojame? — nustebo musés.
— Kaip tai kuo? Ausis iSzyzét. Na, palaukit, jei nesiliaus: prarysiu.
— Koks tu piktas ir negeras,— jsiZzeidusios suzirzé musés. Kai dramblys trecig kartg
atéik prie upés, visas - spiecCius
apspito ir dar garsiau pasiuto zirztu
— Ir vél jis man ramybés neduodate? — suSuko dramblys.
— O mbuta-muntu mes tave pradymg turime,— sako mums tai ant kranto seng
baobaba, j kurj begemotas Sonus kasosi norime jo vaisiy parai.
— Va tai tau! Terliosiuosi a§ su baobabu! — atSové dramblys, pradykite liltg ar
begemoto.

' Mbuta-muntu — pagarbus kreipinys j vyresnjjj. Mbuta — vyn tu — Zmogus.



